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Madde 1 

KİŞİLERE ÎL lŞK ÎN KAPSAM

Bu Anlaşma Akit  Devletlerden b i r in in  veya her i k i s i n i n  mukimi olan 
k i ş i le re  uygulanacakt ır .



Madde 2

KAVRANAN VERGİLER

1. Bu Anlaşma, ne şeki lde a l ınd ığ ına  bakı lmaksızın, her b i r  Akit 
Devlet veya po l i t i k  a l t  bölümleri ya da mahalli idare ler i  adına yel i r  ve servet 
üzerinden alınan verg i le re  uygulanacaktır.

2. Menkul veya gayrimenkul v a r l ı k la r ın  devrinden doyan kazançlara uygu­
lanan verg i le r  i l e  ücretin toplam tutarı  üzerinden müteşebbisçe ödenen v e ry i le r  
ve bunun y a m s ı r a  sermaye değer a r t ı ş l a r ın a  uygulanan ve rg i le r  dahil olmak üze­
re, toplam ge l i r ,  toplam servet veya g e l i r i n  ya da servetin unsur lar ı  
üzerinden alınan tüm ve rg i le r ,  gelirden ve servetten alınan ve rg i le r  olarak ka­
bul ed i lecekt ir .

3. Anlaşmanın uygulanacağı şu anda geçerli  olan verg i le r  Ö ze l l ik le :

a) Cezayir 'de:

( i )  Global g e l i r  v e r g i s i ;
( i i )  Kurum kazançlarından alınan verg i le r ;

( i i i ) Mesleki faa l iyet lerden alınan vergi;
( iv )  Götürü ödemeler;
( v) Var l ık  v e r g i s i ;

(v i )  Ham petrolün aranması, ç ıka r ı lmas ı ,  i ş le t i lm es i  ve boru hatt ı 
i l e  taşınmasına i l i ş k i n  faa l iye t  sonuçlan  Üzerinden al ınan 
vergi ve gayrimaddi hak bedeli;

(Bundan böyle "Cezayir  v e rg i s i "  olarak bahsedilecekt ir) .

b) Türk iye 'de :

( i ) Gel i r  v e r g i s i ;
( i i ) Kurumlar vergi s i ;

( i i i ) Ge l i r  ve kurumlar vergisinden alınan fon payı;

(Bundan böyle "Türk v e r g i s i "  olarak bahsedilecekt ir).

4. Anlaşma, aynı zamanda Anlaşmanın imza tari İtinden sonra mevcut 
verg i le re  i lâve olarak veya onlar ın  yerine alınan ve mevcut v e r g i l e r le  aynı 
n i t e l i k te  olan veya onlara önemli ölçüde benzeyen verg i le re  de uygulanacaktır. 
Akit Devletler in  y e t k i l i  makamları, her y ı l ı n  sonunda önemli vergi mevzuatı 
d e ğ i ş i k l i k l e r i n i  b i r b i r l e r i n e  b i ld i re cek le rd i r .



Madde 3

GENEL TANIMLAR

Bu Anlaşmanın amaçlan yönünden, metin aks in i  öngörmedikçe:

a) "B i r  Akit  Devlet“ ve "d iğer  Akit  Devlet“ terimleri  metnin
gereğine göre, Cezayir veya Türkiye anlamına ge l i r ;

b) ( i )  "Cezay ir "  terimi, Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti ' ni ve
coğrafi  anlamda, ulusal mevzuatı ve u lus la ra ras ı  hukuk 
gereğince egemenlik haklar ın ı  ve yargı ye tk i s in i  ic ra  e t t i ğ i  
Cezayir  toprak la r ın ı ,  deniz yatağın ı  ve karasular ına b i t i ş i k  
bö lge ler i  ifade eder;

(i i) "Türk iye"  terimi Türk ü l k e s in i ,  ka rasu la r ım ,  k ı ta  s ahan l ık ­
l a r ı m  ve aynı zamanda i l g i l i  t a ra f la r  arasında k a r ş ı l ı k l ı  
anlaşmalar la s ı n ı r l a n d ı r ı lm ı ş  münhasır ekonomik bö lge le r in i  
ifade eder;

c) "Vergi "  ter imi,  bu Anlaşmanın Z nci maddesinde kavranan tüm 
ve rg i le r  anlamına ge l i r ;

d) “K i ş i " t e r im i , gerçek k i ş i l e r i , şi rket le r i  ve k i ş i 1 erin  oluşturdugu 
diğer ku ru lu ş la r ı  kapsamına a l ı r ;

e) " Ş i r k e t “ te r im i,  herhangi b i r  kurum veya vergi 1 eme yönünden kurum 
olarak muamele gören herhangi b i r  kuruluş anlamına g e l i r ;

f) “Kanuni merkez" terimi, duruma göre, Cezayir Ticaret Kanunu veya 
Türk Ticaret Kanunu çerçevesinde te sc i l  edilen ana merkez an la­
mına gel i r ;

g) “Vatandaşlar" ter imi,

( i )  Cezayir yönünden, Cezayir vatandaşl ığ ın ı  "Cezayir Vatandaşl ık  
Kanunu" geregince elde eden herhangi bir  gerçek k i ş i y i  ve 
Cezay ir 'de  yürürlükte olan mevzuat geregince statü kazanan 
herhangi b i r  hükmi şahs ı ,  o r t a k l ı ğ ı  ve derneği;

(i  i)  Türkiye yönünden, Türk vatandaşl ığ ın ı  "Türk Vatandaşlık  
Kanunu“ geregince elde eden herhangi b ir  gerçek k i ş i y i  ve 
Türk iye 'de  yürürlükte olan mevzuat gereğince statü kazanan 
herhangi b i r  hükmi şahs ı ,  o r t a k l ı ğ ı  ve derneği

i fade eder.



h) "B i r  akit  Devletin teşebbüsü" ve "d iğer  Akit  Devletin teşebbüsü" 
terimler i  s ı r a s ı y l a ,  b i r  akit Devletin mukimi tarafından i ş l e t i l e n  
teşebbüs ve d iğer  ak it  Devlet mukimi tarafından i ş l e t i l e n  teşebbüs 
aniamına gel i r .

i) “Yetk i l i  makam" terimi,

( i )  Cezayir yönünden Mâliyeden sorumlu Bakan veya onun y e t k i l i  
t e m s i l c i s i ;

( i i )  Türkiye yönünden Maliye Bakam veya onun y e tk i l i  t em s i l c i s i ;  

anlamına gel i r .

j)  "U1uslararası  t r a f i k “ deyimi, kanuni merkezi b i r  Akit Devlette bulu­
nan b i r  teşbebbüs tarafından, gemi veya uçak i ş l e t i l e r e k  yap ı lan  
ta ş ım ac ı l ığ ı  i fade eder. Şu kadar ki ya ln ızca ,  diğer ak it  Devletin  
s ı n ı r l a r ı  iç inde bulunan noktalar arasında yapı lan gemi veya uçak 
i ş le tm ec i l i ğ i  kapsama dahil değ i ld i r .

2. B ir  Akit Devletin bu Anlaşmayı uygulaması bakımından, metin aks in i  
öngörmedikçe, Anlaşmada tanımlanmamış her terim, bu Anlaşmaya konu te şk i l  eden 
ve rg i le r in  yer a ld ığ ı  Devlet in mevzuatında öngörülen anlamı t a ş ı r .



Madde 4

MUKÎM

1. Bu Anlaşmanın amaçları bakımından, " b i r  Akit Devletin mukimi" 
ter im i,  o Devletin mevzuatı gereğince ikametgâh, ev, kanuni merkez, i ş  merkezi 
veya benzer yapıda diğer herhangi b i r  k r iter  nedeniyle vergi mükellef iyeti  a l t ı ­
na giren k i ş i  anlamına g e l i r .

2. 1 inci f ık ra  hükümleri do lay ı s ıy la  b i r  gerçek k i ş i  her ik i  Ak it  
Devlette de mukim olduğunda, bu k i ş in in  statüsü aşağıdaki kura l la ra  göre 
bel i rl enecekti r :

a) Bu k i ş i ,  daimi olarak kalabileceği b i r  meskenin bulunduğu Akit  
Devletin mukimi kabul ed i lecekt ir .  Eğer bu k i ş i n in  her ik i  Ak it  
Devlette de daimi olarak kalabileceği b i r  meskeni varsa, bu k i ş i  
k i ş i s e l  ve ekonomik i l i ş k i l e r i n i n  daha yakın olduğu Akit Devletin 
mukimi kabul ed i lecek t i r  (hayati menfaatlerin merkezi);

b) Eğer k i ş i n in  hayati menfaatlerinin merkezinin yer a ld ığ ı  Devlet 
saptanamazsa veya k i ş in in  her ik i  Akit  Devlette de daimi olarak 
kalabileceği b i r  meskeni yoksa, bu k i ş i  kalmayı adet edindiği  
evin bulunduğu Devi etin mukimi kabul ed i lecekt ir ;

c) Eğer k i ş i n in  her i k i  Akit  Devlette de kalmayı adet edindiği b i r  ev 
varsa veya her ik i  Devlette de böyle b i r  ev sözkonusu değ i l se ,  bu 
k i ş i  vatandaşı bulunduğu Akit Devletin mukimi kabul ed i le cekt i r ;

d) Eğer k i ş i  her ik i  Devletin de vatandaşıysa veya aksine her ik i  
Devletin de vatandaşı deği lse, Akit Dev let ler in  y e t k i l i  makamları 
sorunu k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla çözeceklerdir.

3. 1 inci  f ık ra  hükümleri d o lay ı s ıy la  gerçek k i ş i  d ış ındaki  b i r  k i ş i  
her ik i  Ak i t  Devletin de mukimi olduğunda, kanuni merkezinin bulunduğu Akit  
Devletin mukimi kabul ed i le cekt i r .



Madde 5

İŞYERİ

1. Bu Anlaşmanın amaçları bakımından " i ş y e r i "  terimi, b i r  teşebbüsün 
i ş i n in  tamamen veya kısmen yürütüldüğü işe i l i ş k i n  sab it  b i r  yer anlamına g e l i r .

2. “ i ş ye r i "  terimi ö ze l l i k le  şunları kapsamına a l ı r :

a) Yönetim y e r i ;
b) Şube;
c) Büro;
d) Fabrika;
e) Atelye;
f ) Sa t ı ş  mağazası;
g) Maden ocağı, petrol veya doya! gaz kuyusu, taş ocayı veya doyal 

zeng in l ik le r in  elde edilmesine yarayan diğer yer le r ;
h) ( i )  6 ayı aşan b i r  süre devam eden, b i r  inşaat şant iyes i  i l e

yapım veya kurma projesi veya bunlarla i l g i l i  gözetim 
f a a l i y e t l e r i ;

( i i )  6 ayı aşan b i r  süre, b i r  Akit  Devlet teşebbüsü taraf ından 
d iğer Ak it  Devlette bu amaçla işe alınan üc re t l i  veya di yer 
personel ku l lan ı la rak  i fa  edilen danışmanlık hizmetleri de 
dah i l ,  sağlanan hizmetler.

3. Bu maddenin daha önceki hükümleriyle bağlı kalınmaksızın, “ i ş y e r i “ 
teriminin aşağıdaki hususlar ı  kapsamadığı kabul ed i lecekt ir :

a) Teşebbüs o lanak lar ın ın  yaln ızca teşebbüse a i t  mal lar ın  veya 
t i c a r i  eşyanın depolanması veya t e şh i r i  amacıyla ku l lan ı lm as ı ;

b) Teşebbüse a i t  mal ve t i c a r i  eşya s tok la r ın ın  ya ln ızca depolama 
veya te şh i r  amacıyla elde tutulması;

c) Teşebbüse a i t  mal ve t i c a r i  eşya s tok la r ın ın  ya ln ızca b i r  başka 
teşebbüse i ş i  e t t i r i lm es i  amacıyla elde tutulması;

d) işe i l i ş k i n  sab it  b i r  yer in  yal nı zca teşebbüse rai  veya t i c a r i  eşya 
sat ın  alına veya b i l g i  toplama amacıyla elde tutulması;

e) işe i l i ş k i n  sab it  b i r  yer in  teşebbüs iç in  yaln ızca ha z ı r la y ıc ı  veya 
yardımcı karakter taşıyan diyer herhangi b i r  i ş i n  yapılması ama­
c ı y l a  elde tutulması;



f) işe i l i ş k i n  sab i t  b i r  yerin yalnızca, a} i l e  e) bentleri aras ında 
bahsedilen faa l i y e t le r in  b irkaçını  b i r  arada icra etmek i ç in  elde 
tutulması; ancak bu faa l iye t le r in  b i r  arada icra edilmesi sonu­
cunda kendini gösteren toplu faa l iye t in  haz ır lay ıc ı  veya yardımcı 
karakterde olması ş a r t t ı r .

4. 1 inci  ve 2 nci f ı k ra  hükümleriyle bağl ı  kalınmaksız ın, b i r  k i ş i  
-5 inci f ı k ra  hükmünün uygulanacağı bağımsız n i te l i k te k i  acerıta d ı ş ında -  b i r  
Akit  Devlette diğer Akit  Devletin teşebbüsü adına hareket ederse, aşağıdaki  
ş a r t l a r l a  bu teşebbüs, i l k  bahsedilen Devlette bu k i ş in in  ge rçek le ş t i rd iğ i  
her tür lü  faa l iyet  d o la y ı s ı y l a  b i r  işyerine sahip kabul ed i lecekt ir .

a) Eğer bu k i ş i ,  i şe  i l i ş k i n  sabit  b i r  yerden yürütülebilecek 3 üncü 
f ıkrada bel i r t i  1 en türden faal iyetl eri e s ı m r l  ı olmamak üzere, o 
Devlette teşebbüs adına mukavele akdetme yetk i s ine  sahip o lur  ve bu 
y e tk i s i n i  mutaden ku l lan ır sa ,  i ş ye r in in  v a r l ı ğ ı  kabul ed i le cek t i r .  
Ancak, anı lan f ı k r a  hükrnü çerçevesinde i şe  i l i ş k i n  sab it  b i r  yerden 
yürütülen f a a l i y e t l e r ,  bu yer i b i r  i ş ye r i  haline getirmeyecektir; 
veya

b) Eğer bu k i ş i ,  böyle b i r  yetk is i  olmamasına rağmen, teşebbüs adına 
düzenli olarak sevk e tt iğ i  mallardan veya t ica r i  eşyalardan i l k  
bahsedilen Devlette mutaden mal veya t i c a r i  eşya stoku bulundurursa, 
i ş ye r in in  v a r l ı ğ ı  kabul ed i lecekt ir .

5. B ir  Akit  Devlet teşebbüsü diğer Akit  Devlette i ş l e r i n i  ya ln ızca ,  
kendi i ş l e r in e  olağan şek i lde  devam eden b i r  simsar, b i r  genel komisyon acentası 
veya bağımsız statüde diğer herhangi b i r  acenta v a s ı t a s ı y l a  yürüttüğü i ç in  bu 
d iğer Devlette b ir  i ş ye r ine  sahip kabul olunmayacaktır.

6. Bir  Akit Devletin  mukimi olan b i r  ş i r ke t ,  d iğer  Akit Devletin mukimi 
olan veya (b i r  i ş ye r i  v a s ı t a s ı y l a  veya diğer b i r  şeki lde) diğer Ak it  Devlette 
faa l iyet te  bulunan b i r  ş i r k e t i  kontrol eder, ya da onun tarafından kontrol 
e d i l i r s e ,  bu ş i rket lerden herhangi b i r i  d iğeri  i ç in  b i r  i şye r i  o luşturmayacakt ir .



Madde 6

GAYRİMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDİLEN GELlR

1. B ir  Akit Devlet mukiminin diğer Akit  Devlette bulunan gayrimenkul 
va r l ık la rdan  elde e tt iğ i  g e l i r  (tarım ve ormancılıktan elde edilen g e l i r  d a h i l ) ,  
bu d iğer  Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. "Gayrimenkul v a r l ı k "  terimi, bahse konu v a r l ı ğ ın  yer a ld ığ ı  Ak it  
Devletin mevzuatına göre tanımlanacaktır.  Terim her halükârda gayrimenkul v a r l ı ­
ğa müteferri v a r l ı k l a r ı ,  tarım ve ormancılıkta ku l lan ı lan  araç la r ı  ve hayvanla­
r ı ,  özel hukuk hükümlerinin uygulanacağı gayrimenkul mülkiyetine i l i ş k i n  
h a k l a n ,  gayrimenkul i n t i f a  hak lar ın ı  ve maden ocaklar ın ın,  kaynakların ve d iğe r  
doğal kaynakların işletme hakkından veya iş let i lmesinden doyan sabit  ya da 
değişken ödemeler üstündeki hakları  kapsayacaktır; gemiler, vapurlar ve uçaklar 
gayrimenkul va r l ık  say ı lmayacakt ı r .

3. 1 inci f ık ra  hükümleri, gayrimenkul v a r l ı ğ ın  doğrudan kullanımından, 
kiralanmasından veya diğer herhangi b i r  şeki lde kullanımından elae edilen y e l i r e  
de uygulanacakt ır .

4. 1 inci ve 3 üncü f ık ra  hükümleri aynı zamanda, b i r  teşebbüsün 
gayrimenkul var l ık lardan elde e t t iğ i  yel i r  i l e  serbest meslek f a a l i y e t l e r in i n  
ic ra s ında  ku l lan ı lan  gayrimenkul var lık lardan elde edilen ge l i re  de uygulanacak­
t ı r  .



Madde 7

TİCARİ KAZANÇLAR

1. B i r  Akit Devlet teşebbüsüne a i t  kazanç, sozkonusu teşebbüs d iye r  
Akit Devlette yeralan b i r  i ş ye r i  v a s ı ta s ıy la  faa l iyette  bulunmadıkça, y a ln ız  bu 
( i l k  bahsedilen) Devlette ve rg i le nd i r i le cek t i r .  Eğer teşebbüs yukarıda bahsedi­
len şeki lde  faal iyette  bulunursa, kazanç bu diğer Devlette, i şyer ine  a t fe d i le b i -  
len miktarla  s ı n ı r l ı  olmak üzere ve rg i1 end ir i1ebil i r .

2. 3 üncü f ıkra  hükümleri sakl ı  kalmak üzere, b i r  Akit  Devlet teşebbüsü 
diğer Akit  Devlette yer alan b i r  i şye r i  va s ı ta s ı y la  t i c a r i  faa l iyette  bulundu­
ğunda, bu i şyer ine  her ik i  Akit  Devlette de, eyer bu i şye r i  aym veya benzer 
ko şu l la r  a l t ında,  aym veya benzer faal iyet lerde bulunan tamamen ayrı ve baymı­
ş ı z  b i r  teşebbüs olsaydı ve i ş ye r in in  oluşturduğu teşebbüsden tamamen bağımsız 
n i t e l i k  kazansaydı, ne kazanç elde edecek id iyse,  böyle b i r  kazanç a t fe d i le ce k t i r .

3. İ şye r in in  kazancı bel i r le n i r ke n , i ş ye r in in  bulunduğu Devlette veya 
başka herhangi b i r  yerde yapı lan  yönetim ve genel idare g ide r le r in i  de kapsamına 
alan, i ş ye r in in  amaçlarına uygun düşen gerçek g ide r le r in  indir i lmesine  müsaade 
ed i lecekt i r .  Işyerince, (gerçek g ide r le r in  geri ödenmesi hariç olmak üzere) 
teşebbüsün merkezine veya teşebbüsün dı'ger i şyer ler inden herhangi b i r ine ,  i h t i r a  
berat ı, işletme l i san s ı  veya diğer hakların kullanılması k a r ş ı l ı ğ ında  yayritnaadi 

hak bedeli, ücret ve d iğer benzeri Ödeme!eriri yapı lması,  hizmetlerin i f a s ı  ve 
b i r  yönetim faa l iyet i  k a r ş ı l ı ğ ın d a  komisyon ödenmesi, bankacı l ık  teşebbüsleri  
d ı ş ındak i le rde  borç ver i len  paralar ka r ş ı l ığ ında  işyer ince  fa iz  ödenmesi hal inde, 
i şye r ine  doğrudan a t fed i1eb i1 eni er dış ında, bu tür masrafların ind i r i lm es i  
kabul edilmeyecektir.

Aym şeki lde,  i ş ye r in in  kazancının belirlenmesinde (yerçek y id e r le r in  
geri ödenmesi har iç ) ,  i ş ye r i  tarafından, patentlerin veya diğer hakların k u l l a ­
nımı k a r ş ı l ı ğ ın d a  teşebbüsün ana merkezi veya herhangi b i r  işyerinden al ınan 
gayrimaddi hak bedeli,  ücret veya benzerleri;  ver i len  özel hizmetler veya yöne­
tim k a r ş ı l ı ğ ı n d a  alınan komisyonlar, bankacı l ık  teşebbüsleri  hariç olmak üzere 
ana merkeze veya diğer i ş ye r le r in e  ödünç olarak ver i len  paralar k a r ş ı l ı ğ ı n d a  
tahakkuk e t t i r i l e n  f a i z le r ,  i ş ye r ine  doğrudan at fed i1e b i1 eni er hariç olmak üzere, 
dikkate al ınmayacaktır.

4. İ şye r i  tarafından teşebbüs adına yaln ızca mal ve t ica r i  eşya alınma­
s ı  d o la y ı s ı y l a  doğan hiç b i r  kazanç, bu i şyer ine  atfedi lmeyecektir.

5. Kazanç, bu Anlaşmanın başka maddelerinde düzenlenen g e l i r  u n su r l a r ı ­
nı da kapsamına a ld ığ ında,  o maddelerin hükümleri bu maade hükümlerinden 
etki 1enmeyecekti r .



Madde 8

GEMİCİLİK VE HAVA TAŞIMACILIĞI

1. Akit Devletlerden b i r in in  b i r  teşebbüsünün u lus la ra ras ı  t r a f i k t e  
gemi ve uçak i ş letmec i l iğ inden elde e tt iğ i  kazançlar yaln ızca bu teşebbüsün 
kanuni merkezinin bulunduğu Akit  Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. Bu maddenin 1 inc i  f ık ra  hükümleri aynı zamanda, b i r  o r t a k l ı k ,  b i r  
bağlı işletme veya u lu s la ra ra s ı  i ş l e t i l e n  b i r  acentaya i ş t i rakten  sağlanan 
kazançlara da uygulanacaktır.



Madde 9

BAĞIMLI TEŞEBBÜSLER

1. a) Bir  Akit Devlet teşebbüsü doğrudan veya do lay l ı  olarak d iğer Akit
Devlet teşebbüsünün yönetim, kontrol veya sermayesine 
kat ı ld ığ ında veya

bj Aynı k i ş i l e r  doğrudan veya dolaylı olarak b i r  Akit Devlet teşeb­
büsünün ve d iğer Akit  Devlet teşebbüsünün yönetim, kontrol veya 
sermayesine ka t ı ld ığ ında

ve her ik i  halde de, ik i  teşebbüsün t i c a r i  ve mali i l i ş k i l e r i n d e  
oluşan veya empoze edilen ko şu l la r ,  bayımsız teşebbüsler arasında oluşması gere­
ken koşul lardan f a r k l ı l a ş t ı ğ ın d a ,  olması gereken; fakat bu koşu l la r  d o la y ı s ı y l a  
kendini göstermeyen kazanç, o teşebbüsün kazancına eklenip v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ,

2. B i r  Akit Devletin kendi teşebbüslerinden b ir inde kavradığı ve v e r g i ­
led iğ i  kazanç, diğer Akit  Devlette verg i lend ir i len  bu diğer Devlet teşebbüsler in­
den b i r in in  de kazancım i ç e r e b i l i r .  Aynı zamanda bu i l k  bahsedilen Devletin kav­
radığı kazanç, b i l d i r i l e n  kazanç olmayıp, bağımsız teşebbüsler arasında oluşacak 
i l i ş k i l e r  gözö’nünde tutularak, sonradan bu i l k  bahsedilen Devletçe yürütülen 
hesaplamalar sonucunda beli r lenen kazanç o la b i l i r .  Böyle b i r  durum kendini 
gösterdiğinde, diğer Devlet gerçek durumu gözonünde tutarak,  kazanç Üzerinden 
alınan verg in in  miktarında gerekl i  düzeltmeleri yapmak durumundadır. Bu düzeltme 
yap ı l ı rken ,  bu Anlaşmanın d iğer hükümleri gözonünde tutulacak ve gerektiğ inde 
Akit Devlet ler in  y e t k i l i  makamları b i r b i r in e  danışacaklardır.



Madde 10

TEMETTÜLER

1. B ir  Akit Devletin mukimi olan b i r  ş i rke t  tarafından d iğer  Akit  
Devlet mukimine Ödenen temettüler, bu d i yer Uevlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber sözkonusu temettüler, ödemeyi yapan ş i r k e t in  mukimi 
olduğu Devletçe de kendi mevzuatına yöre vergi 1 e n d i r i l e b i 1 i r ;  ancak, kendisine 
ödemede bulunulan k i ş i  temettünün gerçek lehdarı i se ,  bu şeki lde al ınacak vergi 
g a y r i sa f i  temettü tu ta r ın ın  % 12*s in i  aşmayacaktır.

3. Bu maddede ku l lan ı lan  "temettü" ter im i,  h isse  senetlerinden, i n t i f a  
senetlerinden veya i n t i f a  haklarından, kurucu h isse  senetlerinden veya alacak 
n i te l i ğ ind e  olmayıp kazanca katılmayı saylayan diğer haklardan elde edilen 
g e l i r l e r i ,  bunun y a m s ı r a  dağıtımı yapan ş i r ke t in  mukimi olduğu Devletin mevzua­
t ına  göre, vergileme yönünden hisse senetlerinden elde edilen g e l i r l e  aynı 
muameleyi gören diğer ş i r ke t  haklarından elde edilen g e l i r l e r i  kapsar. Yatırım 
fonu ve yatır ım o rtak! ık la r ından  saylanan g e l i r l e r  de bu terimin kapsamına g i re r .

4. B ir  Akit Devlet ş i r ke t i  diyer Ak it  Devlette yer alan b i r  i ş ye r i  
v a s ı t a s ı y l a  faa l iyette  bulunduğunda, i ş ye r in in  kazancı bu i ş ye r in in  bulunduğu 
Devlette 7 nci maddeye göre ve rg i lend i r i ld ik ten  sonra, kalan kısım üzerinden 2 
nci f ı k ra  gereğince de v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

5. B i r  Akit Devlet mukimi olan gerçek temettü lehdarı,  teınettüyü ödeyen 
ş i r ke t in  mukıııı olarak bulunduğu diğer Akit Devlette yer alan b i r  i ş ye r i  v a s ı t a ­
s ıy la  t i c a r i  ve sınai faa l iye t te  bulunursa ve sözkonusu temettü elde ediş  o lay ı  
i l e  bu i ş ye r in in  arasında etkin b ir  bay bulunmaktaysa, 1 irıci ve Z nci f ı k ra  
hükümleri uygulama d ı ş ı  ka lacakt ı r .  Bu durumda, 7 rıci madde hükümleri uygulana­
cakt ı r .

6. B ir  Akit Devlet mukimi olan b i r  ş i r ke t ,  d iğer  Akit Devlette kazanç 
veya g e l i r  elde ett iğ inde, d iyer  Devlet, bu ş i r k e t  tarafından Ödenen temettüler 
üzerinden herhangi b i r  vergi alamaz. Bunun i s t i s n a s ı n ı ,  sözkonusu tenıettülerin 
diyer Devletin mukimlerinden b i r ine  ödenmesi veya temettü elde e d i l i ş  o lay ı  i l e  
bu diğer Devlette bulunan b i r  i şye r i  veya sabit  yer arasında etkin b i r  bay 
bulunması o luşturur.  Aynı şek i lde  bu cıiger Devlet, bu ş i r ke t in  dağıtı lmamış 
kazançları üzerinden de b i r  dağıtı lmayan kazanç verg is i  alamaz. Dağ ıt ı lan  
temettü! erin veya dağıtılmamış karın tamamen veya kısmen bu diğer Devlette elde 
edilen kazançtan oluşması durumu değiştirmez.



Madde 11

FAÎZ

1. B i r  Akit  Devlette doğan ve 
bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber, bu faiz  el 
mevzuatına göre de ve rg i le nd i r i leb i  1 ir ; 
f a i z in  gerçek lehdarı i se ,  bu şekilde 
r ın ın  yüzde 10'unu aşmayacaktır.

diğer Akit  Devlet mukimine ödenen fa iz ,

de ed i ld iğ i  Akit Devlette ve o Devletin 
ancak, kendisine ödemede bulunulan k i ş i  
a lınacak vergi,  fa iz in  yay r i sa f i  tuta-

3. 2 ' nci f ı k ra  hükümlerine bakı lmaksızın:

a) Cezay ir ’de doğan ve Türkiye Hükümeti1ne veya Türkiye Cumhuriyet 
Merkez Bankası 'na ödenen f a i z ,  Cezayir vergis inden i s t i s n a  
ed i le cek t i r ;

b) Türk iye 'de doğan ve Cezayir Hükümeti'ne veya Cezayir Merkez 
Bankas ı’na Ödenen fa iz le r ,  Türk vergisinden i s t i sn a  ed i le cek t i r .

4. Bu maddede ku l lan ı lan  " f a i z “ ter im i,  ipotek garant is ine bağlı  o l ­
sun olmasın veya kazancı paylaşma hakkım t a m s ın  tanımasın, devlet t a h v i l l e r i n ­
den, tahvi l lerden veya bonolardan ve her nevi alacaktan aoyan y e l i r  i l e  bu 
g e l i r i n  elde ed i ld iğ i  Devletin  vergi mevzuatına göre ikrazat g e l i r i  say ı lan  
d iğer bütün g e l i r l e r i  kapsar.

5. B ir  Akit Devlet mukimi olan gerçek f a i z  lehdarı,  fa iz in  elde ed i ld iğ i  
d iğer  Akit Devlette sahip olduğu b i r  işyer i  v a s ı t a s ı y l a  t ica r i  veya s ına i  f a a l i ­
yette bulunursa ve sozkonusu fa iz in  ödendiği alacak i l e  bu i şyer i  arasında etkin 
b i r  bağ bulunmaktaysa, 1 inc i  ve 2 nci f ıkra  hükümleri uygulama d ı ş ı  ka lacakt ı r .  
Bu durumda, 7 nci madde hükümleri uygulanacaktır.

6. B ir  Akit Devlet in  kendisi, p o l i t i k  a l t  bölümü, mahalli idares i  veya 
mukimi tarafından ödenen fa iz in ,  o Devlette elde ed i ld iğ i  kabul o lunacakt ır.  
Bununla beraber, fa iz  ödeyen k i ş i  mukim olsun ya da olmasın, b i r  Akit Devlette 
fa iz  ödemeye neden olan borç-alacak i l i ş k i s i y l e  bağ lan t ı l ı  b i r  i ş ye r ine  veya 
sabit  yere sahip olduğunda ve fa iz  bu işyer inden veya sabit  yerden kaynaklan­
dığ ında, sözkunusu f a i z in  i şye r in in  veya sab it  yer in  bulunduğu Devlette elde 
ed i ld iğ i  kabul o lunacakt ır.

7. Alacak k a r ş ı l ı ğ ı n d a  Ödenen fa iz in  m ik ta r ı ,  ödeyici i l e  gerçek lehdar 
arasında veya her i k i s i  i l e  üçüncü k i ş i l e r  arasında varolan özel i l i ş k i  
nedeniyle, böyle b i r  i l i ş k i n i n  olmadığı durumlarda ödeyici ve lehdar arasında 
k a ra r la ş t ı r ı l a c ak  miktarı a şt ığ ında,  bu madde hükümleri en son bahsedilen 
miktara uygulanacaktır. Bu cıurumda i lave  ödeme, bu Anlaşmanın diğer hükümleri de 
dikkate al ınarak, her b i r  Ak i t  Devletin mevzuatına göre ve rg i le n d i r i le ce k t i r .



Madde 12

GAYRİMADDİ HAK BEDELLERİ

1. B i r  Akit  Devlette doğan ve diyer Akit Devletin b i r  mukimine oderıen 
gayrimaddi hak bede l le r i ,  bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber, sözkonusu gayrimaddi hak bedeller i  elde e d i ld ik le r i  
Ak it  Devlette ve o Devletin mevzuatına göre de v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ;  ancak 
kendisine ödemede bulunulan k i ş i  gayrimaddi hak bedelinin gerçek lehdarı i se,  bu 
şeki lde alınacak vergi,  gayrimaddi hak bedelinin yay r i sa f i  tu ta r ın ın  % lü 'unu 
aşmayacaktır.

3. Bu maddede ku l lan ı lan  "gayrimaddi hak bede l le r i "  te r im i,  sinema 
f i lm le r i ,  edebi, a r t i s t i k ,  bi l imsel her nevi t e l i f  hakkının veya her nevi 
patentin, alameti fa r ikan ın ,  desen veya modelin, planın,  g i z l i  formül veya 
üretim yönteminin kullanma imtiyazı veya kullanma hakkı i l e  s ın a i ,  t i c a r i ,  
b i l imsel teçhizatın veya s ın a i ,  t i c a r i ,  bil imsel tecrübeye dayalı b i l y i  
b i r ik im in in  kullanma imtiyazı veya kullanma hakkı k a r ş ı l ı ğ ı n d a  ödenen her tür lü  
bedeller i  kapsar.

4. B ir  Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedel in in gerçek lehdarı,  
bu bedelin elde ed i ld iğ i  d iyer  Akit Devlette yer alan b i r  i şye r i  v a s ı t a s ı y l a  
t i c a r i  faal iyette bulunursa veya b i r  Türkiye mukimi, Cezayir 'de bulunan b i r  sabit  
yer i  kullanarak Cezayir 'de serbest meslek faal iyet inde bulunursa ve sözkonusu 
bedelin ödendiği hak veya v a r l ı k  i l e  bu i şye r i  veya sabit  yer arasında etkin b i r  
bag bulunmaktaysa, bu maddenin 1 inci  ve 2 nci f ıkra  hükümleri uygulama d ı ş ı  ka­
la cak t ı r .  Bu durumda, o lay ına yöre 7 rıci madde veya 14 üncü madde hükümleri uy­
gulanacaktır.

5. Bir  Akit Devletin kendis i ,  p o l i t i k  a l t  bölümü, mahalli  idaresi  veya 
mukimi tarafından Ödenen gayrimaddi hak bedel inin,  o Devlette elde ed i ld iğ i  ka­
bul olunacaktır.  Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini ödeyen k i ş i  mukim 
olsun ya da olmasın, b i r  Ak it  Devlette gayrimaddi hak bedelini  ödemeye neden 
olan hak veya va r l ı k  i l e  b a ğ la n t ı l ı  b i r  i şyer ine  veya sab it  yere sahip olduğunda 
ve bu gayrimaddi hak bedeli bu işyerinden veya sabit  yerden kaynaklandığında, 
sözkonusu gayrimaddi hak bedelin in i ş ye r in in  veya sabit  yer in  bulunduğu Devlette 
elde ed i ld iğ i  kabul o lunacakt ır.

6. Kullanım, hak veya b i l g i  k a r ş ı l ı ğ ında  ödenen gayrimaddi hak bedel i­
nin m iktar ı ,  Ödeyici i l e  gerçek lehdar arasında veya her i k i s i  i l e  b i r  başka 
k i ş i  arasında varolan özel i l i ş k i  nedeniyle, böyle b i r  i l i ş k i n i n  olmadığı durum­
larda ödeyici ve gerçek lehdar arasında k a ra r la ş t ı r ı l  acak miktarı a ş t ıg ınaa ,  bu 
madde hükümleri en son bahsedilen miktara uygulanacaktır. Bu durumda i lave  
Ödeme, bu Anlaşmanın d iğer hükümleri de uikkate a l ınarak,  her b i r  Akit  Devletin 
mevzuatı uyarınca v e r g i l e n d i r i l e b i l e c e k t i r .



Madde 13

SERMAYE DEĞER ARTIŞ KAZANÇLARI

1. Bir  Akit  Devlet mukimince, diğer Akit Devlette yer alan ve b nci 
maddede tanımlanan b ir  gayrimenkul v a r l ı ğ ın  elden çıkarılmasından elde edilen 
kazanç bu diğer Devlette ve ry i1 e nd i r i1ebi1 i r .

2. B i r  Akit  Devlet teşebbüsünün diğer Akit  Devlette sahip olduğu b i r  
i ş y e r in in  t i ca r i  v a r l ı ğ ına  dahil menkul v a r l ı k la r ın  veya b i r  Akit  Devlet mukimi­
nin d iğer Akit Devlette serbest meslek faa l iye t i  ic ra  etmek üzere ku l land ığ ı  b i r  
sab it  yere a i t  menkul v a r l ı k l a r ı n  elden çıkarılmasından doğan kazanç, bu i ş y e r i ­
nin veya sabit  yer in (ya ln ız  veya tüm teşebbüsle b i r l i k t e )  elden çıkarı lmasından 
doğan kazanç d& dahil olmak üzere, bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i 1e b i l i r .

3. Ulus lararas ı  t r a f i k te  i ş l e t i l e n  gemi ve uçakların veya sözkonusu 
gemi ve uçakların i ş l e t i lm e s i y le  i l g i l i  menkul v a r l ı k la r ın  elderı ç ıkar ı lmasından 
doğan kazanç, ya ln ızca bu teşebbüsün kanuni merkezinin bulunduğu Akit  Devlette 
v e r g i l e n d i r i l e b i 1ecektı r .

4. 1, 2 ve 3 üncü f ıkra la rda  değin i len ler  dışında kalan tüm v a r l ı k l a r ı n  
elden çıkarılmasından doğan kazanç yaln ızca, elden çıkaranın mukim olduğu Akit  
Devlette vergi 1 e nd i r i l e b i1ecekt ir .  Bununla beraber, diğer Akıt Devlette doyan ve 
yukarıda bahsedilen sermaye değer a r t ı ş  kazançları,  ik t i sap  ve elden çıkarma 
arasındaki  süre b i r  y ı l ı  aşmadığı takdirde, bu diğer Akit Devlette cie 
v e r y i1 endir i leb i l e c e k t i r .



Madde 14

SERBEST MESLEK FAALİYETLERİ

1. B i r  Akit Devlet mukiminin serbest meslek faa l iyet ler inden veya 
bağımsız n i te l ik tek i  benzeri diğer faaliyet lerden elde ett iğ i  g e l i r l e r ,  ya ln ızca  
bu Devlette v e rg i le nd i r i l  eb i lecekt i r .  Aşağıdaki durumlarda söz konusu yel i r ,  
d iğer  Akit  Devlette de vergi 1 e n d i r i l e b i l i r :

aj Eger bu k i ş i  d iyer  Akit Devlette f a a l i y e t le r in i  ic ra  etmek i ç in  
sürekl i  kul lanabi leceği  b i r  sab it  yere sahip i se ,  bu durumda 
ya ln ızca  bu yere atfedi leb i len  g e l i r  diğer Akit Devlette 
v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ;  veya

b) Eger bu k i ş i n i n  b i r  mali y ı lda  d iyer  Akit  Devlette k a l ı ş ı ,  b i r  
veya birkaç seferde toplam 183 günü aşarsa.

2. "Serbest meslek f a a l i y e t l e r i "  terimi, ö z e l l i k l e  bağımsız o larak yü­
rütülen b i l imse l,  edebi, e ğ i t i c i  ve Öyretici  f a a l i y e t l e r i ,  bunun y a n ı s ı r a  dok­
t o r la r ın ,  avukatlar ın,  mühendislerin, mimarların, d i ş ç i l e r i n  ve muhasebecilerin 
bağımsız f a a l i y e t l e r in i  kapsamına a l ı r .



Madde 15 

BAĞIMLI FAALİYETLER

1. 16, 18, 19, 2U ve 21 inci madde hükümleri sak l ı  kalmak üzere, b i r  
Ak i t  Devlet mukiminin b i r  hizmet akdi do lay ı s ıy la  elde e t t iğ i  ücret ve d iğer  
benzeri menfaatler, bu hizmet diyer  Akit Devlette i fa  edilmedikçe, y a ln ız  i l k  
bahsedilen Devlette very i l  e n d i r i 1ebilecekt ir .  Eğer hizmet d iyer  Devlette i f a  
e d i l i r s e ,  buradan elde edilen g e l i r  diyer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. 1 inc i  f ı k ra  hükümlerine bakı lmaksızın, b i r  Akit  Devlet mukiminin 
d iğer  Akit Devlette i fa  e t t i ğ i  hizmet do lay ıs ıy la  elde e t t iğ i  g e l i r ,  eyer:

a) Ge l i r  elde eden k i ş i ,  bu diğer Devlette b i r  mali y ı l  iç inde 
b i r  veya b i r  kaç seferde toplam 183 günü aşmamak üzere k a l ı r s a  ve

b) Ödeme, bu d iğe r  Akit  Devletin mukimi olmayan b i r  işveren tarafından 
veya böyle b i r  işveren adına y a p ı l ı r s a  ve

c) ödeme, i şveren in  diğer Devlette sahip olduğu b i r  işyerinden veya 
sabit  yerden yapılmazsa,

ya ln ızca i l k  bahsedilen Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l e c e k t i r .

3. bu maddenin bundan önceki hükümlerine bakı lmaksızın,  u lu s la ra ra s ı  
t r a f i k te k i  b i r  gemi veya uçakta i fa  edilen b i r  hizmet d o la y ı s ı y l a  elde edilen 
g e l i r ,  teşebbüsün kanuni merkezinin bulunduğu Akit Devlette v e r y i l e n d i r i l e b i l i r .



Madde 16

MÜDÜRLERE YAPILAN ÖDEMELER

B ir  Akit Devlet mukiminin diğer Akit Devlet mukimi olan b i r  ş i r k e t in  
yönetim veya denetim kurulu üyesi olması d o lay ı s ıy la  e line geçen Ücret, huzur 
hakkı ve d iğer benzeri Ödemeler, bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

/



Madde 17

ARTİST VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci  madde hükümleriyle bağlı kal ınmaksızın, b i r  Akit  Devlet 
mukimi olan ve t iya t ro ,  sinema, radyo, televizyon a r t i s t l i ğ i  yapan veya müzisyen 
olarak ça l ı şan  göster i  sanatç ıs ın ın  ve bunun y an ı s ı r a  sporcunun d iğer  Ak it  
Devlette icra e t t iğ i  bu n i te l ik tek i  şahsi f a a l i y e t le r i  d o lay ı s ıy la  elde e t t i ğ i  
g e l i r  bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. B ir  göster i  sanatç ıs ın ın  ya da sporcunun icra e tt iğ i  k i ş i s e l  veya bu 
n i te l ik te k i  faa l iyet lerden doğan ge l i r ,  kendisine değil de b i r  başkasına 
yöne l i r se ,  bu g e l i r  7, 14 ve 15 inci madde hükümleriyle bağlı ka l ınmaks ız ın ,  
sanatçı ya da sporcunun faa l i y e t le r in in  icra ed i ld iğ i  Akit Devlette v e rg i le n ­
di r i l e b i l i r .

3. 1 inci  ve 2 nci f ık ra  hükümlerine bakılmaksızın, b i r  Akit  uevlet 
mukimi olan b i r  gösteri  sanatç ıs ı  veya sporcunun ik i  Akit  Devletçe kabul edilen 
spo r t i f  ve kültürel değişim programı çerçevesinde diğer Akit  Devlette ic ra  
e t t iğ i  k i ş i s e l  faa l iyet le r inden  veya bu n i te l ik te k i  faa l iyet ler inden doğan 
g e l i r ,  ya ln ızca bu Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .



Madde 18

EMEKLİ MAAŞLARI

19 uncu maddenin 1 inc i  f ık ra  hükümleri sak l ı  kalmak üzere, b i r  Ak it  
Devlet mukimine geçmiş ça l ı şma lar ın ın  ka rş ı l ığ ında  ödenen emekli maaşları ve bu 
k i ş i y e  sağlanan diğer benzeri menfaatler, yalnızca bu Devlette vergi l  e n d i r i 1eb i­
l e cek t i r .  Bu hüküm aynı zamanda b i r  Akıt Devlet mukimine sağlanan ömür boyu 
g e l i re  de uygulanacaktır.



Madde 19

kamu görevler!

1. B i r  Akit  Devletin kendisine, po l i t i k  a l t  bölümüne veya b i r  mahal li  
idaresine b i r  kamu görevi d o la y ı s ı y la  bir  gerçek k i ş i  tarafından ve r i len  
hizmetler ka r ş ı l ı ğ ında ,  bu Akit Devlet, p o l i t i k  a l t  bolüm veya mahalli  idare 
tarafından veya bunlarca o luşturulan fonlardan sağlanan menfaatler, emekli maaş­
la r ı  da dah i l ,  yalnızca bu Devlette v e r g i l e n d i r i le b i le cek t i r .

2. B i r  Akit Devletin kend is i ,  p o l i t i k  a l t  bölümü veya mahalli  idares i  
tarafından yürütülen t i c a r i  veya s ınai  f a a l i y e t le r le  bağ lant ı l ı  hizmetler 
k a r ş ı l ı ğ ın d a  sağlanan menfaatlere ve emekli maaşlarına lb, 16 ve lb inc i  
maddelerin hükümleri uygulanacaktır.



Madde 20 

ÖSRETMENLER VE ARAŞTIRMACILAR

B ir  Akit  Devletin vatandaşı olup, diğer Ak it  Devlette yaln ızca öğretim 
ve bi l imsel araştırma yapmak amacıyla bulunan b i r  öğretmen veya araşt ırmacının  
ik i  y ı l ı  aşmayan b i r  süre veya süreler  iç in  öğretim veya araştırma k a r ş ı l ı ğ ı n c a ,  
bu diğer Devletin d ış ındaki  kaynaklardan elde e t t iğ i  g e l i r l e r ,  bu diğer Devlette 
vergi l  endi ri İmeyecekti r.



Madde 21

ÖĞRENCİ VE STAJYERLER

1. Bir  Akit Devletin vatandaşı olup, diğer Akit  Devlette yaln ızca 
öğrenim veya mesleki eğitim amacıyla bulunan b ir  Öğrenci,s ta jyer  veya ç ı rağ ın  
geçim, öğrenim veya mesleki eğitim masraf lar ım karşılamak i ç in ,  bu d iğer  
Devletin dışındaki  kaynaklardan elde e tt iğ i  g e l i r l e r ,  bu d iğer  Devlette 
vergi 1 endi ri İmeyecekti r.

2. 1 inc i  f ıkranın uygulanmadığı burs lar  sözkonusu olunca, 1 inci f ı k ra  
kapsamına giren b i r  Öğrenci veya sta jyer,  eğitim ya da mesleki öğrenimleri s ı r a ­
sında bulunduğu Devletin mukimlerine uygulanan vergi muafiyet, i s t i s n a  ve 
indir imlerinden aynı şeki lde ya ra r lanacak la rd ı r .

3. B ir  Akit  Devletin vatandaşı olup, diğer Akit Devlette öğrenimi veya 
mesleği i l e  i l g i l i  uygulama a l ı ş k a n l ı k l a r ı  kazanmak üzere, b i r  takvim y ı l ı  
içinde 183 günü aşmayacak şek i lde  hizmet i fa  eden b ir  öğrenci veya stajyerin  
e line geçen ücret ler,  bu diğer Devlette vergi lendir i lmeyecektir.

¡r



Madde 22 

DİĞER GELİRLER

B ir  Ak it  Devlet mukiminin, nerede doğarsa doğsun, bu Anlaşmanın daha 
önceki maddelerinde ele alınmayan ge l i r  unsu r la r ı ,  yaln ızca bu Devlette 
vergi 1 end i r i leb i  1ecekti r.



Madde 23

SERVET

1. B i r  Akit  Devlet mukiminin 6 nci maddede ’bahsedilen gayrimenkul va r ­
l ık lardan oluşan ve diğer Akit Devlette bulunan se rve t i ,  bu diğer Devlette 
ve rg i lend i r i l  eb i 1 i r.

2. B ir  Ak it  Devlet teşebbüsünün diğer Akit  Devlette sahip olduğu b i r  
i şye r in in  ak t i f ine  dahil menkul var l ık lardan veya b ir  Akit  Devlet mukiminin 
diğer Akit Devlette serbest meslek faa l iyet i  icra etmek üzere kullanabi leceği 
b i r  sabit  yere a i t  menkul var l ık la rdan  oluşan servet, bu diğer Devlette 
vergilendi r i l e b i l i r .

3. U lus la raras ı  t r a f i k te  i ş l e t i l e n  gemi ve uçaklardan ve sözkonusu 
gemi ve uçakların i ş le t i lm es i  i l e  i l g i l i  menkul va r l ık la rdan  oluşan servet, 
yaln ızca teşebbüsün kanuni merkezinin bulunduğu Akit  Devlette ve rg i l e n d i r i l e b i -  
1 ecekti r.

4. Bir  Akit Devlet mukiminin servetinin d iğer bütün unsur la r ı ,  ya ln ızca  
bu Devlette vergi l  e nd i r i l e b i l e c e k t i r .



ÇÎFTE VERGİLENDİRMEYİ ÜNLEME YOLLARI

Madde 24

1. B i r  Akit  Devlet mukimi, bu Anlaşma hükümlerine uygun olarak, diğer 
Ak it  Devlette v e g i l e n d i r i l e b i l i r  b i r  g e l i r  elde ettiğinde veya servet elinde 
bulundurduğunda, i l k  Devlet;

a) d iğer  Akit  Devlette ödenen g e l i r  vergis ine e ş i t  b i r  m iktar ı ,  mukimin 
g e l i r i  üzerinden alınan vergiden,

b) diğer Akit  Devlette ödenen servet vergis ine e ş i t  b i r  miktar ı ,  bu 
mukimin serveti üzerinden al ınan vergiden

mahsup eder.

Bununla b i r l i k t e ,  mahsup edilen söz konusu miktar her i k i  durumda da, 
mahsuptan önce hesaplanan g e l i r  veya servet verg is in in ,  d iyer  Ak it  Devlette 
ve rg i le n d i r i leb i le n  g e l i r  veya servete isabet eden kısmım aşmayacaktır.

2. Akit  Devletlerden b ir inde, bu Devletin ulusal mevzuatı geregince 
muafiyet veya indirime konu olan ve rg i ,  ödenmiş gibi kabul edilerek 1 inc i  f ı k ­
ranın son bendinde öngörülen şa r t l a r  a l t ında  diyer Akit  Devlette bu ge l i r l e re  
isabet eden vergiden mahsup edilmesi ge rek ir .  Bu hükümler, bu Anlaşmanın yürür­
lüğe g i rd ig i  t a r ih i  izleyen y ı l ı n  1 Ucak' ından itibaren 10 y ı l l ı k  b i r  süre iç in  
uygulanır.



Madde 25

AYRIM YAPILMAMASI

1. B i r  Ak it  Devletin vatandaşlar ı ,  diğer Akit Devlette o Devletin 
vatandaşlar ının aym koşul larda karşı  karş ıya ka ld ık la r ı  veya ka lab i lecek ler i  
vergilemeden veya buna bağlı mükellefiyetlerden değiş ik  veya daha ağ ır  ve r g i l e ­
meye veya buna bağlı  mükellef iyetlere tabi tutulmayacaklardır.

2. 10 uncu maddenin 4 üncü f ık ra  hükümleri sakl ı  kalmak üzere, b i r  Akit  
Devlet teşebbüsünün d iğer  Akit  Devlette sahip olduğu b i r  i ş y e r i ,  bu diğer Devle­
t in  aym f a a l i y e t l e r i  yürüten teşebbüslerine göre daha az lehe b i r  vergilemeyle 
karşı karş ıya kalmayacaktı r.

3. B ir  Ak it  Devletin, d iğer Akit  Devletin b i r  veya birkaç mukimi ta ra ­
fından, doğrudan doğruya veya do lay lı  o larak, kısmen veya tamamen sermayesine 
sahip olunan ya da kontrol edilen teşebbüsler i ,  i l k  bahsedilen Devlette, benzeri 
teşebbüslerin tabi o lduk lar ı  veya o lab i lecek ler i  vergilemeden veya buna bağlı 
mükel1efiyetlerden değ iş ik  veya daha ağ ı r  vergilemeye veya buna bağl ı  mükellef i ­
yetlere  tabi tutulamazlar.

4. Bu hükümler, b i r  Akit  Devletin kendi mukimlerine şahsi ve a i le v i  
durumları d o la y ı s ı y l a  uyguladığı şahsi ind i r im le r i ,  vergi ve matrah ind ir im le ­
r i n i ,  diğer Akit  Devlet mukimlerine de uygulama zorunda olduğu yönünde a n l a ş ı l ­
mayacaktır.



Madde 26 

KARŞILIKLI ANLAŞMA USULÜ

1. B i r  Akit  Devlöt mukimi, b i r  Akit Uevlet veya her i k i  Ak it  Devletin 
i ş lem ler in in  kendisi i ç in ,  bu Anlaşmaya vergileme yönünden uymayan sonuçlar 
y a ra t t ı ğ ı  ya da yaratacağı kanaatine vardığında, bu Devletler in  ulusal mevzuat­
lar ında öngörülen müracaat u su l le r iy le  bağlı kalmaksızın, durumu mukimi olduğu 
Akit  Devletin y e t k i l i  makamına a rzedeb i l i r .  Eğer bu k i ş i n in  durumu, 25 inci mad­
denin 1 inci f ı k ra s ın a  uygun düşerse, o zaman, vatandaşı olduğu Akit  Devletin 
y e t k i l i  makamına ba şvu rab i l i r .  Müracaat, Anlaşma hükümlerine ayk ı r ı  vergilemenin 
i l k  te b l i ğ in i  tak ip  eden 1 y ı l l ı k  süre içer i s inde  yap ı lma l ıd ı r .

2. Ye tk i l i  makam, i t i r a z ı  haklı bulmakla beraber, kendis i tatminkâr b i r  
çözüme ulaşamadığı takdirde, bu Anlaşmaya ters  düşen b i r  vergilemeyi Önlemek 
amacıyla, diğer Akit  Devletin y e t k i l i  makamıyla k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmaya gayret 
sa r fedecekt i r . U laş ı lan  sonuç b i r  y ı l  içinde uygulanır ve i s t i s n a  veya indirim 
lehdarı,  vergi i s t i s n a  veya indir im karar ının kendisine teb l iğ  ed i ld iğ i  tarihten 
i t ibaren  en faz la  b i r  y ı l  içe r i s inde  bu haktan ya ra r lan ı r .

3. Akit  Dev let ler in  y e t k i l i  makamları, bu Anlaşmanın yorumundan ya da 
uygulamasından kaynaklanan her tür lü  güçlüğü veya tereddütü k a r ş ı l ı k l ı  
anlaşmayla çözmek i ç in  gayret göstereceklerdir .  Aynı zamanda, bu Anlaşmada 
çözüme kavuşturulmamış durumlardan kaynaklanan ç i f te  vergilemenin ortadan 
ka ld ır ı lmas ı  i ç in  b i r b i r l e r i n e  d a n ı ş a b i l i r l e r .

4. Akit  Dev let ler in  y e t k i l i  makamları, 1, 2 ve 3 üncü f ık ra la rda  
b e l i r t i l e n  hususlarda anlaşmaya varabilmek i ç in  b i r b i r i e r i y l e  doğrudan doğruya 
haberi eşebil i r l e r .  Bu amacı sağlamada sözlü görüş a l ı ş - v e r i ş i n i n  daha ya ra r l ı  
olacağı kanaati be l i rd iğ inde,  söz konusu görüş a l ı ş - v e r i ş i  Ak i t  Devletler in  
y e t k i l i  makamlarının temsi lc i ler inden oluşacak b i r  Komisyonda g e r ç e k l e ş t i r i l i r .



Madde 27

BlLGl DEĞİŞİMİ

1. Akit Dev le t ler in  y e t k i l i  makamları, bu Anlaşma hükümlerinin uygulan­
ması i ç in  gerekli  olan b i l g i l e r i ,  bunun y a m s ı r a  bu Anlaşmayla uyumsuzluk 
göstermediği sürece, bu Anlaşma kapsamına giren verg i le r le  i l g i l i  i ç  mevzuat 
hükümlerinin yürütülmesi i ç i n  gerekl i  olan b i l g i l e r i  değişime tabi tu tacak la rd ı r .  
B i r  Akit  Devlet tarafından alınan her tü r lü  b i l g i ,  o Devletin kendi i ç  mevzuatı 
çerçevesinde elde e t t i ğ i  b i l g i l e r  gibi  g i z l i  tutulacak ve yaln ızca bu Anlaşmada 
b e l i r t i l e n  ve rg i le r in  tahakkuk veya t a h s i l i n e  veya cebri ic ra  ya da cezasına 
veya bu hususlardaki ş ikayet ve i t i r a z l a r a  bakmakla görevli k i ş i  veya makamlara 
(adl i  makamlar ve idar i  kuru luş la r  dahil) v e r i leb i le cek t i r .  Bu k i ş i  veya makam­
la r ,  sözkonusu b i l g i l e r i  ya ln ızca  bu amaçlar doğrultusunda kul 1 anacak la rd ır . Bu 
k i ş i  veya makamlar, sözkonusu b i l g i l e r i  mahkeme duruşmalarında veya adl i  karar­
l a r  a l ın ı rken  a ç ı k l a y a b i l i r l e r .

2. 1 inci f ı k r a  hükümleri, h içb ir  surette b ir  Akit  Devlet y e t k i l i
makamım :

a) kendis in in  veya diğer Akit  Devletin mevzuatına veya idar i  uygulama­
la r ına  uymayacak idar i  önlemler alma;

b) kendis in in  veya d iğer  Akit Devletin mevzuatı veya normal ida r i  uygu­
lamaları çerçevesinde elde edilemeyen b i l g i l e r i  sunma;

c) herhangi b i r  t i c a r i ,  s ı n a i ,  mesleki s ı r r ı  veya t i c a r i  işlemi aleni 
hale getiren b i l g i l e r i  veya a len iyet i  kamu düzenine ayk ı r ı  düşen 
b i l g i l e r i  verme

yükümlülüğü a l t ı n a  sokacak şeki lde yorumlanamaz.



Madde 28

TAHSİLATTA YARDIMLAŞMA

1. Akit  Dev le t ler ,  talep eden Devletin kanun ve ku ra l la r ın ın  uygulan­
masından doğan ve bu Anlaşmada kavranan verg i le r  i l e  bu verg i le re  i l i ş k i n  vergi 
c e z a la n ,  usulsüzlük c e z a l a n ,  gecikme zamları, f a i z le r  ve masraflar ın  kendi iç  
mevzuatı ve ku ra l la r ına  göre tahs i l inde k a r ş ı l ı k l ı  destek ve yardımlaşmada 
mutabık k a im i ş l a rd ı r .

2. Bu Anlaşmada aksi  b i r  hüküm bulunmadıkça, talepte bulunan Devletin 
ta leb i  üzerine, ta lepte bulunulan Devlet, sözkonusu mali a lacak lar ın  tah s i l inde  
kendi mali alacaklarında uygulanan idar i ve hukuki u su l le r i  uygular.

3. Önceki paragraf hükümleri, ancak talep eden Devlette ta h s i l  e d i le b i ­
len n i te l ik tek i  mali a lacak lara  uygulanır.

4. Talepte bulunan Devlet, mali alacağın t a h s i l i y l e  i l g i l i  kendi ü lke­
sinde tüm y o l l a n  tamamlamadıkça, talepte bulunulan Devlet bu ta leb i  yer ine 
getirmek zorunda d e ğ i l d i r .

5. Ölen k i ş i ye  veya onun mirasına i l i ş k i n  mali a lacaklar ın  tah s i la t ında  
öngörülen yardımlaşma, bu alacak, miras Üzerinden ya da mirastan ya ra r lanan la r ­
dan tahs i l  edileceğinden, miras ın veya mirastan yararlananların  herb i r in in  payının 
değeri i l e  s ı n ı r l ı d ı r .  Bu durumda, b i r  k i ş in in  Ölümünden önce ödemesi gereken 
verg i le re  i l i ş k i n  vergi ceza lar ı  ve usulsüzlük cezaları mirasçı lardan alınamaz.

6. B ir  mali a lacağın  tah s i l ine  i l i ş k i n  yardımlaşma talebine aşağıdaki 
belgeler eki enir:

a) Anlaşma kapsamına giren b ir  vergiye i l i ş k i n  mali alacak olduğunu 
be l i r ten  b i r  belge,

b) Talepte bulunan Devlette takip ve ta h s i l i n e  i z in  veren resmi b ir  
belge,

c) Gerekirse, mahkeme veya idari  b i r  orgarı tarafından bununla i l g i l i  
olarak ve r i lm iş  kararın onaylı b i r  Örneği, ve

d) Tahs i lat  i ç i n  gerekl i  olan diğer tüm belgeler.

7. Mali alacağın zamanaşımına i l i ş k i n  tüm sorunlar, ya ln ızca  talepte 
bulunan Devletin mevzuatına göre çözümlenir.



8. Talepte bulunan Devlet, 1 inci  f ıkrada bahsedilen b ir  mali alacağın 
t a h s i l i  konusunda, kendi iç  mevzuatının 'öngördüğü zamanaşımı süresi iç inde,  diğer 
Ak it  Devletin yardımım is tediğ inde,  talepte bulunan Devletin tahs i l  ta leb in in ,  
ta lepte bulunulan Devletin y e t k i l i  makamınca a l ınd ığ ı  tarihten durumun borçluya 
teb l i ğ  ta r ih ine  kadar geçen süre, talepte bulunan Devletin mevzuatında öngörülen 
zamanaşımı süresine ek len ir .

Yardım talebi  ve bunun borçluya t e b l i ğ i ,  talepte bulunan Devlet in  mev­
zuatında öngörülen zamanaşımı süresin in  son y ı l ında  yap ı ld ığ ı  takdirde, bu 
zamanaşımı sü res i ,  ta h s i l  yardım ta lebin in  a l ı n ı ş  ta r ih i  i l e  bunun borçluya 
t e b l i ğ  t a r ih i  arasında geçen süreye bakılmaksızın, b i r  y ı l  uzar.

9. Tahsi latında yardımlaşma iç in  an laş ı lm ış  b i r  mali alacak, talepte 
bulunulan Devlette aynı n i te l i k te k i  a lacaklar ın  yararlandığ ı  garanti ve imtiyaz-  
1 ardan ya ra r lan ı r .

10. B i r  Devletin mali alacağı i t i r a z  konusu olduğunda ve bu Devletin 
mevzuatının öngördüğü garanti lerden yararlanamadığında, bu Devletin vergi  ida re s i ,  
kendi hak lar ım  korumak i ç i n ,  d iğer  Devletin kendi iç  mevzuatının müsaade e t t iğ i  
koruyucu tedb i r le r in  alınmasını  bu diğer Devletin vergi idaresinden i s t e y e b i l i r .

Bu diğer Devlet, bu vergilendirmenin Anlaşma hükümlerine uymadığına 
kanaat g e t i r i r s e ,  zaman geçirmeksizin 26 nci maddede b e l i r t i l e n  komisyonun 
toplanmasını talep eder.

11. Her ik i  Akit  Devletin y e t k i l i  makamları, talepte bulunan Devletin 
hesabına, talepte bulunulan Devlet tarafından tahs i l  edilmiş tu ta r la r ın  t ransfer  
şek l in i  belirlemek i ç in  k a r ş ı l ı k l ı  an laşacak lard ır.



Madde 29

DİPLOMASÎ VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlaşma hükümleri, diplomasi veya konsolosluk memurlarının de v le t le r  
hukuku genel ku ra l la r ı  ve özel anlaşma hükümleri uyarınca ya ra r land ık la r ı  mal i 
a y r ıc a l ı k İ  arı etki 1emeyecektir.



Madde 30

YÜRÜRLÜĞE 6IRME

X. Her b i r  Akit  Devlet, bu Anlaşmanın, kendi iç mevzuatına göre onay 
i ş lem le r in in  tamamlandığını, diplomatik yo l la  diğer Ak ıt  Devlete b i l d i r e c e k t i r .

2. Bu Anlaşma, Akit  Devletlerden b i r i  veya d iğe r i  tarafından son b i l d i ­
rimin a l ı n d ı ğ ı  ta r ihte  yürürlüğe girecek ve hükümleri, bu Anlaşmanın yürürlüğe 
g i r d i ğ i  y ı l ı  takip eden y ı l ı n  1 Ocak tarihinden it ibaren elde edilen g e l i r l e r e  
uygul anacak t ı r .



Madde 31

YÜRÜRLÜKTEN KALKMA

Bu Anlaşma, Akit Devletlerden b i r i  tarafından feshedil inceye kadar 
yürürlükte ka lacakt ı r .  Akit  Devletlerden her b i r i ,  Anlaşmayı, yürürlüye g i r d i y i  
tarihten i t ibaren 5 y ı l  geçtikten sonra, her takvim y ı l ı n ı n  bitiminden en az 6 
ay önce diplomatik yol lardan fes ih  ihbarnamesi vermek su re t iy le  feshedeb i l i r .

Bu durumda, Anlaşma, feshed i ld iğ i  y ı l ı n  en geç 31 A ra l ık  ta r ih ine  kadar 
elde edilen g e l i r l e re  uygulanır.



Bu hususlar ı teyiden, ik i  Devletin tanı y e tk i l i  tem s i l c i le r i  bu 
Anlaşmayı imzaladıl ar.

Türkçe, Arapça ve Fransızca d i l le r inde,  her uç. metin de geçer li  olmak 
üzere, Ankara'da, 02 Ağustos 1994 tarihinde imzalandı. Anlaşma hükümlerinin 
yorum unda f a r k l ı l ı k  ortaya ç ı k t ı y ı  takdirde, Fransızca metin esas s a y ı l a c a k t ı r .

Türkiye Cumhuriyeti Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti

Hükümeti Adına Hükümeti Adına

İsmet ATTİLA Ammsr MAKHLOUFI

MALİYE BAKANI SANAYİ VE EN ERJ İ  BAKANI


